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13.11 B RUPPEN/EINZELTEILE

13.11 COMPONENT BLOCKS/PIECE PARTS
1.5.93MHK
13.11 BLOCS/PIECES DETACHEES

IDENT. NR. BEZEICHNUNG DESIGNATION DESIGNATION
IDENT. NO.
8003678 KLAPPTUR KPL. FLAP DOCR COMPL., PORTE RABATTABLE COMPL.,
8003681 TURLAGER RECHTS KPL. DOOR BEARING, RIGHT, COMPL.  PALIER DE PORTE
A DROITE COMPL.
8003600 TURLAGER LINKS KPL. DOOR BEARING, LEFT, COMPL. PALIER DE PORTE
A GAUCHE COMPL.
0621084 ROLLEKURZ, ¢ 10X 3 ROLLER SHORT, ¢ 10 X 3 ROULEAUX COURT, ¢ 10X 3
0621085 ROLLE LANG, ¢ 10 X 9,5 ROLLER LONG, ¢ 10 X 9,5 ROULEAUX LONG, ¢ 10 X 9,86
0430025 ZUGFEDER 14,5 X 81 TENSION SPRING 14,5 X 81 RESSORT DE TENSION 14,5 X 81
VERKLEIDUNGEN, CLADDINGS, REVETEMENT, PROFONDEUR
EINBAUTIEFE 600 MM INCORPORATION DEPTH 600 MM D'INSTALLATION 600 MM
8003702 ABDECKUNG 45 MM HOCH COVER 30 MM HIGHT RECOUVREMENT 3C MM DE HAUT
8003652 SEITENVERKLEIDUNG RECHTS LATERAL CLADDING, RIGHT REVETEMENT LATERAL DROIT
8003629 SEITENVERKLEIDUNG LINKS LATERAL CLADDING, LEFT REVETEMENT LATERAL GAUCHE
8003628 FRONTBLECH FRONT SHEET TOLE FRONTALE
8003684 SCHALTERBLENDE FV 20 T SWITCHBLINDFV 20 T TOLE DE CACHE P.INTER.FV 20 T
8003628 SCHALTERBLENDE FV 40 T SWITCH BLIND FV 40 T TOLE DE CACHE P.INTER.FV 40 T
8003685 SCHALTERBLENDE FV 70 T SWITCHBLINDFV 70 T TOLE DE CACHE P.INTER.FV 70 T
— - — Sechskantschraube M8:25
Fiir Tiefe 650mm EW / IdentNr.: 0302008 '
Sechskanimutler M8
8003721 Abdeckung 650 /" IdentNr: 0335015
] . . Distanzring
8003756 Seitenverkieidung links 650 \deni Nr: 00141
8003757 Seitenverkleidung rechts 65Q . | .
) Al 7
8003719 __ Riickwand ;Ui ?
. NANANAVAY 4 | ISSS
8003807 Unterschrank mit Tiiren / } T N }
Ar = R =S EEs I
8003622 VA-Abdeckung fiir Unterbau ohne EW Verstirkungswinkel !
FVAOT-A100074 ANEHHAEHE \
8003896 VA-Abdeckung fiir Unterbau mit EW Anschweilimutler M§ -~ 7
dentNr: 0337020 I 5 ’
0460035 Fug
Riindel _
8005411 Sockel kpl. ideniNr: 0460035 —
8003825 Frontblech ohne Auspréagung fiir Klarspiiler 9502792 Sockel Kpl. H6he 60mm
glitig ab 1.5.83 * Diese Teile ampfehlen wir auf Lager zu legent
valid from 1.5.93 on * We recommend o store thess parts!

valable & partir du 1.5.93 * Nous recommandons de prendre ces pidces en stock!

Anderungen in Ausfiihrung und Konstruktion vorbehalten.
We reserve the right to change execution and construction,
Nous nous réservor la droit de changer (*éxécution et Ia conetruction,




0302048
0842010

45KW | pro1163 0101176

0101183

Einbauboiler

0308009
0108037

6K 001150 parin0 ® @__
75K 0101167 '
" 0108038 |
8400116 Einbauboiler Kpl. 3KW
8400115 Einbauboiler Kpl. 4,5 KW
8400184 Einbauboiler Kpl. 6 KW
8400185 Einbauboiler Kpl. 7,5 KW

MEIKO

0640008

0233037 %

|8400112
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12.1 ELEKTROTEILE
12.1 ELECTRICAL PARTS

12.1 PIECES ELECTRIQUES

IDENT. NR. BEZEICHNUNG DESIGNATION DESIGNATION
IDENT. NO.
0153288 ENDHALTER FINAL HOLDER SUPPORT FINAL
0153268 ENDPLATTE FINAL PLATE PLAQUE D'EXTREMITE
0153265 KLEMME M 6/8, GRAU TERMINAL M 6/8 N, GREY BORNE M 6/8, GRIS
0153266 KLEMME M 6/8 N, BLAU TERMINAL M 6/8 N, BLUE BORNE M 6/8 N, BLEU
0153267 KLEMME M 6/8 P, GELB/GRUN TERMINAL M 6/8 P, YELLOW/GREEN BORNE M 6/8 P, JAUNE/VERT
0153278 KLEMME M 4/8 P GN/GE, CLAMP M 4/6P GN/GE BORNE M 4/6P GN/GE
GELB/GRUN YELLOW/GREEN JAUNE/VERT
* 0145000 FEINSICHERUNG 10 A, FINE-WIRE FUSE 10 A FUSIBLE P. FAIBLE INTENSITE 10A,
MITTELTRAGE 5X20 TIME LAGGED 5X20 A ACTION RETARDEE 5X20
0153118 SICHERUNGSKLEMME UK10, SAFETY CLAMP UK10, BORNE DE SECURITE UK10,
DREHSI.{5X20/25) ROTATION SEC. {5X20/25) SEC. DE ROTATION (5X20/25)
* 0135209 SCHUTZ B6-30-01, 220V, CONTACTOR B6-30-01, 220V, CONTACTEUR 86-30-01, 220 V,
40/60 HZ 40/60 CYCLES 40/80 CYCLES
8002439 Kabelsatz
8002440 Drahtsatz

0153288

gultig ab 1.1.92

0145000

valid from 1.1.92 on
valable & partir du 1.1.92

0153265
0153266

0153118

0135209

* Diese Teile empfehlen wir auf Lager zu legent
* We recommend to store these parts!
* Nous recommandons de prendre ces pidces en stoc

Anderungen in Ausfihrung und Konstruktion vorbehalten.
We reserve the right 1o change execution and construction.
Noue nous réservons le droit de changer |'éxécution et ja construction,



R

Klarspilerdosiergerat

8000846

0233036

0640017

0260070

8000812 KIT /

0260052

02600561

0260053

0175008 0260007

0260043

\] 0260028
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0113098
0620245

fir Wandmontage

8070030

0335019
0175006

MEIKO

BY =

0260007




4.1 MAGNETVENTIL

4.1 SOLENOID VALVE
4.1 ELECTROVANNE

-
bt

. MV4 1
1.1.824¢

glltig ab 1.1,92

=

0113098

valid from 1.1.92 on
valable & partir du 1.1.82

0113223

0113224

0113200

0621035

}gg? ﬁg BEZEICHNUNG DESIGNATION DESIGNATION
* 0113223 MAGNEf SPULE 220V, 50HZ COIL 220 V, 50 HZ BOBINE 220 V, 50 HZ
* 0113224 MAGNETVENTILFEDER SPRING FOR SOLENOID VALVE RESSORT )
* 0113200 MAGNETVENTIL NW 10, SOLENOQID VALVE NW 10 Et ECTROVANNE NW 10
ECKAUSFUHRUNG CORNER EXECUTION EXEC. EN ANGLE
0113098 MAGNETVENTILFILTERSIEB FILTER SIEVE F. SOLENOID VALVE ;ﬁml\‘SE-FILTRE P. ELECTRO-
. 0840008 SCHLAUCH SCHWARZ, 1/2" HOSE BLACK, 1/2" TUYAU NCIR, 1/2"
e j 0640012 SCHLAUCH GRAU, 1/2" HOSE GREY, 1/2" TUYAU FLEXIBLE GRIS, 1/2"
0233037 SCHLAUCHKLEMME 16 - 27 HOSE CLAMP 16 - 27 PINCE/TUYAUX SOUPLES 16-27
0233070 1-OHR-KLEMME 1-EAR CLAMP BORNE A UNE OREILLE
0621038 T-STUCK TS 13 T-PIECE TS 13 PIECE DE -T- TS 13

0640008
0640012

( m i @
0233037
0238070

* Diese Teile smpfehion wir auf Lager zu legen!
* We recommend to store these parts!
* Nous recommandons de prendre ces pidces en stock!

Andsrungen in AusfOhrung und Konstruktion vorbehalten,
We reserve the right 1o change sxecution snd construction,

Nous nous réservons i droit de changer I'éxdcution et 1a construction.
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6.1 NIVEAUREGELUNG
.1 LEVEL CONTROL

6.1 REGULATION DE NIVEAU

m
MEIKO

NVRe
1.6.937#

IDENT. NR. BEZEICHNUNG DESIGNATION DESIGNATION
IDENT. NO. .
* 0130008 NIVEAUSCHALTER 62/30 . LEVEL SWITCH 62/30 INTERRUPTEUR DE NIVEAU 62/30
* 0233078 1-OHR-KLEMME 10,0 GER 1-EAR CLAMP 10,0 GER BORNE A UNE OREILLE 10,0 GER
* 0260006 SCHLAUCH KLARSICHT 5x 1,5 HOSE TRANSPARENT 5 x 1,5 TUYAU TRANSPARENT 5 x'1,5
* 0650001 GUMMISTUTZEN RUBBER SOCKET MANCHON EN CAOUTCHOUC
*.0233082 1-OHR-KLEMME 19,5 RER 1-EAR CLAMP 19,5 RER BORNE A UNE OREILLE 19,5 RER
* 0620244 LUFTFALLE K244 AR TRAP K 244 CHAMBRE DE COMPRESSION K 244

0130008

0233076

0260006

0620244 0233076 0650001 0233082
gultig ab 1.5.93 * Diese Taile empfehlen wir auf Lager zu legen!
valid from 1.5.93 on * We recommend to store these parts! i
valable & partir du 1.5.93 * Nous recommandons de prendre ces pidces en stock!

Andenmgen in Ausfihnmg und Koneteuktion vorbebalten. = ‘We reacrve tho sight to change execwution and construction. * Nous nous reacrvons ko droit de changer V'éxécution et 1a constructic

METEN NMacohinanhan AmhId 2 A Dactfarh MNAN NTTARY Nffanhure Tal - NTRX1O02N Rave NIR1007.97




N’

8001109

Pumpenansaugung

0620500

0431051

0337025

8000022

8000032

0401045

MEIKO

FV40N
91’

0233041 8002570 0233046

ersatz 0630209




5.1 RUCKSAUGEVERHINDERER

5.1 REFLUX PREVENTOR

5.1 DISPOSITIF ANTI-RETOUR

IDENT. NR. BEZEICHNUNG
IDENT. NO.

DESIGNATION

DESIGNATION

8002731 RUCKSAUGEVERHINDERER 1/2 ",
KPL. (OHNE EW)
* 0620334 RGCKSAUGEVERHINDERER K 333
0340027 UNTERLEGSCHEIBE
] §,8X11X1 NACH DIN 522
0337001 SECHSKANTMUTTER SELBST-
SICHERND DIN 985-M$%
0640012 SCHLAUCH GRAU, 1/2"
0233070 1-OHR-KLEMME
* 0620342 SCHLAUCHANSCHLUSS EINFACH,
K 340
* 0620343 SCHLAUCHANSCHLUSS DOPPELT,
K 341 (BEI EW)
* 0217433 GUMMIDICHTUNG 17 X 24 X 2
8660141 SECHSKANTMUTTER R 3/8" X 5

. 0340027
| @ 0337001

0620334

giiltig ab 1.1.92
valid from 1.1.92 on

REFLUX PREVENTOR 1/2 *,
COMPL. (WITHOUT EW)

REFLUX PREVENTOR K 333

WASHER 5,8X11X1
TO DIN 522

HEXAGON NUT SELFFIXING
DIN 985-MS

HOSE GREY, 1/2"

1-EAR CLAMP

HOSE CONNECTION SIMPLE
K 340

HOSE CONNECTION DOUBLE
K 341 (WITH EW)

RUBBER PACKING 17 X 24 X 2

HEXAGON NUT R 3/8" X5 -

DISPOSITIF ANTI-RETOUR 1/2 7,
COMPL. (SANS EW)

DISPOSITIF ANTI-RETOUR K 333
RONDELLE

5,8X11X1 SELON DIN 522

ECROU A SIX PANS, INDESSERRABLE
DIN 985-M5 :

TUYAU FLEXIBLE GRIS, 1/2"
BORNE A UNE OREILLE
CONNEXION DE TUYAU, SIMPLE

K 340 _
CONNEXION DE TUYAU, DOUBLE
K 341 (AVEC EW)

JOINT EN CAOUTCHOUC 17X24X2
ECROU ASIXPANSR 3/8" X5

8002731 Ricksaugverhinderer 1/2" Kpl.
(ohne EW)

0640012

0620343

0233070

' "
8660141

0217433

|
0620342

* Diese Teoile empfehien wir auf Lager zu legen!

* We recommend to store these partst

valable & partir du 1.1.92 * Nous recommandons de prendre ces pidces en stock!

Anderungen in Ausfihrung und Konetruktion vorbshalten.
We reserve the right to change exscution and construction.
Nous nous résarvang e droit de changer 1'éxécution et Is conetruction.
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7.1 STANDROHRUBERLAUF
7.1 STAND PIPE OVERFLOW

$T7.1
1.4.8924K
IDENT. NR. BEZEICHNUNG ' DESIGNATION DESIGNATION
IDENT. NO.
06208601 STANDROHR, 105 LANG STAND PIPE, 105 LONG BONDE DE TROP-PLEIN, 105 LONG-
FV 30 GS/FV 40 N/FV 60 E FV 30 GS/FV 40 N/FV 60 E FV 30 GS/FV 40 N/FV 60 E
8002887 STANDROHRVENTIL 11/2" MIT STAND PIPE VALVE 1 1/2" WITH VALVE DE TROP-PLEIN 1 1/2"
MUTTER UND DICHTUNGEN NUT AND PACKINGS AVEC ECROU ET JOINTS
0620219 STANDROHRVENTIL K 218, 1 1/2" STAND PIPE VALVEK 219, 1 1/2* VANNE DE TROP-PLEIN K219, 1 1727
* 0408214 GUMMIDICHTUNG 48 x 68 x 2 RUBBER PACKING 48 x 68 x 2 JOINT EN CAOUTCHOUC 48 x 68 x 2
* 0408020 DICHTRING 48 x 60 x 2 CONICAL NIPPLE 48 x 60 x 2 JOINT D’ETANCHEITE 48 x 60 x 2
0212005 MUTTER 1 1/2" NUT 1 172" ECROU 1 1/2"

glltig ab 1.1.92
valid from 1.1.92 on
valable & partir du 1.1.92

8002887

* Diese Teile empfehlen wir auf Lager zu legent
* We recommend to store these parts!
* Nous recommandons de prendre ces piéces en stock!

Anderungen in Austihrung und Konstruktion vorbehatten.
We ressrve the right to change execution and construction,
Nous nous réservons le droit de changet I'éxécution et e construction.




9.1 TANKHEIZUNG
9.1 TANK HEATING
9.1 CHAUFFAGE DE BAC

m
IMEIKO

TH®
1.11.84/F

IDENT.NR.  BEZEICHNUNG DESIGNATION DESIGNATION
IDENT. NO.
*» 0101152 HEIZKORPER 2 KW, 230 V HEATING ELEMENT RESISTANCE 2 KW, 230 V
2'KW, 230 V A
* 0101175 HEIZKORPERDICHTUNG HEATING ELEMENT PACKING JOINT DE RESISTANCE
* 0108040 GUMMIMANSCHETTE RUBBER PACKING MANCHETTE EN CAQUTCHOUC
* 0108051 TEMPERATURREGLER, THERMOSTAT, 2 CONTACTS REGULATEUR DE TEMPERATURE
2 KONTAKTE (BIS 12/1994) (UNTIL 12/1993) 2 CONTACTS (JUSQUE A 12/1994)
* 0108047 TEMPERATURREGLER, THERMOSTAT, 1 CONTACT REGULATEUR DE TEMPERATURE
1 KONTAKT 1 CONTACT
* 0108053 TEMPERATURFUHLER TEMPERATURE PROBE SONDE DE TEMPERATURE
1
!
Hfus 0101175
— 0108040

old version

hew version

untig ab 1.11.94
valid from 1.11.94 on
valsble & partir du 1.11.94

Anderungen in Amflihrang und Konstrultion vorbehalics,

0108051

A
: =Ny

fix the temp. probe easily accessible

on the tank panel.
By any convinient means , approx 20 mm below water level

{(with a special glue)

o A e ] - T




K2 ‘%ﬁTankheizungsschmz

BA*%’ Tanktemperaturbegrenzer

£2 Tankheiz_nug
Gummimanschette
i
15
1 Stck 0108043 Tanktemperaturbegrenzer
1 Stck 0108040 Gummimanschette
1 Stck 8003422 Draht 215x200mm
m - Werkstoff: Sliickzahf:‘ Kunde:
METKO| c-v PAKON 03k96m59.046 | Abmessung Auftrag:
Malis;:t; gez: | 12111996 eyg etk Nr:
S 8005053
Be:iennung: Zeichnung Nr.:
Bausatz FV40T-K 60 001 4 A
A Begrenzer verselzl] 0312199 eyg Tgnk}empefamrbegrenzer Ersatz fir:
Anderung Tag Name ' Ers. durch:




3.
.1 SYSTEME DE

——

.1 WASCH- UND NA
1 WASHING AND RINSIN

Steigrohr kpl.
8003758

P

AGE ET RINCA

JLSYSTEM
m

I MEIKO

Baugrupp /?/ 0330019
_ oben und 0310010 !
; unten o
8001814
0620157 @ . »
@ i Bl R Wascharm innen
gerade 0620386
Wascharm innen
0620389 lang schrig 0620385
0620390 kurz
g%i;g: Schlauch oben Schlauch unten
8003919 8003918
Baugruppe gsoggg:g
8001817 -} 0233041 0233046
unten _
Baugruppe - 0401030 A
oben
8001816 0836001
{"
0409000 ,g) °
L.
‘r——"
0308030 E

0233037 8002278

Wasch- und Nachspiilsystem Kpl.
unten 8001812
oben 8001815




Waschpumpe 0,55 KW

0501190

o o‘
0
0501095 | 0308056
0501093 | 0501092 0841002
0501004 0340026

MEIKO

0253046

0640007

0501105
| 0501085 50 Hz | 0335005

0501152 60Hz

0467010 Typenschild

\

| ]

0501091 0303015






